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Montazni pokyny

Pokyny jsou uvedeny v této pfiru¢ce a obsahuji vdechny potfebné informace. Pfed zahajenim
montaze si prec¢téte vSechny pokyny. BEhem montaze peclivé dodrzujte poradi krokd, abyste dosahli
spravného vysledku.

Upozornéni: montaz tohoto zafizeni trva dvéma osobam pfiblizné jeden cely den.

Dily

Zkontrolujte, zda mate vSechny dily potfebné pro montaz.

Rozdélte obsah kartonu podle Cisel dili a sou¢asné si prohlédnéte seznam dilU.

Seznamte se s dily a spojovacimi prvky, aby se vam pfi stavbé Iépe pracovalo. Tyto soucasti jsou
zabaleny v kartonu. Upozorfiujeme, Ze pro vase pohodli jsou dodany nahradni spojovaci prvky.

Potfebné naradi a vybaveni Vybér lokality
;' Sgc:gsnrl,ugsgfe Vyvhnét_e’ se co nej\{l’ggv vae}/istm stro’mﬂvm, prqtoie Iisty’
3' Vodovaha vyzadu_j! pfawdelne ci|§ten| a zlomené vétve predstavuji
4' Aku Eroubovik potencialni nebezpedi. _
T ; Malé stromy, kefe nebo ploty v blizkosti mohou byt
5. Svinovaci metr
6. Vrtaky uzite¢né, protoze funguji jako ochrana pfed vétrem.
7. KIli€ racnovy
8. KIli¢ plochy
9. Kfizovy Sroubovak
10. Stafle

Pfiprava mista

Misto musi byt pfipraveno tak, aby zakladna pfistfeSku byla po celém obvodu rovna, coz je nutné
zkontrolovat vodovahou.

Zakladnu Ize vybudovat z oSetfeného dfeva nebo betonu, aby se zabranilo pronikani vihkosti do pfistfesku.
PristfeSek neni ur€en k pfimé vystavbé na travniku. Navic se béhem destivych dnd plda proméni v blato.
Pokud se pouziva betonova podlozka, je dulezité, aby byla naklonéna smérem k okrajim, aby se zabranilo
vhikani vody.

Pfed postavenim garaze pro kola je nutné pockat, az beton nebo cement zaschne.

Zaklady Ize také postavit z cihel, tvarnic nebo namontovat na betonovou podlozku.

Cihly nebo tvarnice by mély byt cementovany na pevné a rovné betonové zaklady a ram pfistfeSku by mél
byt pfiSroubovan k zakladu.

Dulezité pokyny/doporuceni

* Najdéte si Sikovného pomocnika. Stavba je mnohem snazsi, kdyz se najde nékdo, kdo vam pfidrzi
jednotlivé ¢asti domku nebo jinak pomuze. Nékteré montazni kroky pfimo vyzaduji dva lidi. Idealni je
stavba domku ve tfech lidech.

* Na stavbu domku si nechte dostatek ¢asu a nespéchejte. Spéch zplsobuje chyby a mlizete zbyte¢né
opakovat nékteré montazni kroky. Pokud jste nikdy pfedtim podobny domek nestavéli, tak mize trvat cely
den nez stavbu dokoncite.

* Rozlozte na plose jednotlivé dily a zkontrolujte, Ze nic nechybi. Pokud néco chybi, tak stavbu
NEZAHAJUJTE ! Dejte pozor na poskrabani dild domku.

* Peclivé utahnéte vSechny matice! Zkontrolujte, zda je padorys domku ¢tvercovy a zda podlozni plocha
vodorovna.

* VV domku neskladujte horké véci (napf. rozpaleny zahradni gril nebo sekacku).

* Pravidelné kontrolujte ukotveni domku

* V zimé pravidelné odstrarujte snih ze stfechy. Doporu€ujeme pfed zimou dodateéné podepfit hieben
domku vhodnou podpérou. Domek neni konstruovan na vétsi pfivaly snéhu.

* Domek ma odolnost vici vétru max. 70 km / hod.

* Pfi vétru musi byt dvefe a pfipadné i okna domku zavieny a pevné zajistény.

» Udrzujte posuvny mechanismus dvefi v Cistoté, 1x ro¢né jej namazte silikon. olejem.

* Chrarite domek pfed pranikem povrchové i vnitini vihkosti.

* Domek Cistéte vyhradné mydlem a vodou, nepouZzivejte jina chemicka Cistidla ani agresivni Cistici
prostiedky.


Kamil Štěpaník
Zvýraznění
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Pokyny na montaz

Pokyny su uvedené v tejto priru¢ke a obsahuju vSetky potrebné informacie. Pred zaCatim montaze si
precitajte vSetky pokyny. Pri montaZi postupujte podla pokynov, aby ste dosiahli spravny vysledok.
Poznamka: Montaz tohto zariadenia trva pribliZne jeden cely defi pre dve osoby.

Suciastky

Skontrolujte, i mate vSetky suciastky potrebné na montaz.

Triedte obsah krabice podla Cisiel suciastok a zarover kontrolujte zoznam suciastok.

Oboznamte sa so sucCiastkami a upevnovacimi prvkami, aby bola montaz jednoduchsia. Tieto
komponenty su zabalené v krabici. Upozorfiujeme, Ze pre vase pohodlie su dodavané nahradné
upevnovacie prvky.

Potrebné nastroje a vybavenie Vyber miesta

1. Odolné rukavice : . o . . . . s
. . Vyhnite sa ¢o najviac previsnutym stromom, pretoze listy vyZaduju
2. Pracovné oblecenie . e . ; . s .
. pravidelné Cistenie a zlomené konare predstavuju potencialne
3. Vodovéaha N
4. Akumulatorovy skrutkovad nebezpecenstvo.
' L Malé stromy, kriky alebo ploty v blizkosti mézu byt
5. Meracie pasmo uzito€né, pretoze sluzia ako vetrolam
6. Vrtaky P y
7. Racna
8. Klu¢
9.

Krizovy skrutkovac
10. LeSenie

Priprava staveniska

Stavenisko musi byt pripravené tak, aby zakladha pristresku bola po celom obvode rovna, ¢o je potrebné
skontrolovat’ vodovahou.

Zakladna méze byt vyrobena z oSetreného dreva alebo betdnu, aby sa zabranilo prenikaniu vihkosti do
pristreSku. PristreSok nie je navrhnuty na vystavbu priamo na travniku. Okrem toho sa pdda v dazdivych
drioch zmeni na blato.

Ak sa pouziva beténovy zaklad, je délezité, aby bol nakloneny smerom k okrajom, aby sa zabranilo
vniknutiu vody.

Pred postavenim pristreSku je potrebné pockat, kym betén alebo cement vyschnu.

Zaklady mozu byt tiez postavené z tehal alebo blokov alebo namontované na beténovy zaklad.

Tehly alebo tvarnice by mali byt cementované na pevny, rovny betéonovy zaklad a ram pristresku by mal
byt pripevneny k zakladu.

DOLEZITE POZNAMKY:

* N4jdite si skuseného pomocnika. Stavba je ovela jednoduchS$ia, ak mate niekoho, kto vam podrzi
jednotlivé asti kdlne alebo vam pomdbze inym spdsobom. Niektoré kroky montaze vyzaduju dve osoby.
V idealnom pripade by na stavbe kbélne mali pracovat' tri osoby.

* Vyhradte si dostatok ¢asu na stavbu domu a neponahlajte sa. Ponahlanie sa vedie k chybam a
niektoré kroky montaze budete musiet zbyto&ne opakovat. Ak ste nikdy predtym nestavali podobny dom,
mézZe vam stavba trvat’ cely den.

« Rozlozte jednotlivé &asti na povrchu a skontrolujte, &i ni& nechyba. Ak niedo chyba, NEZACINAJTE s
montazou! Davajte pozor, aby ste neposkriabali Casti kbIne.

* VSetky matice starostlivo dotiahnite! Skontrolujte, ¢i podorys kblne je pravouhly a ¢i zakladna plocha je
rovna.

* V kéIni neskladujte horuce predmety (napr. horuci gril alebo kosacku).

* Pravidelne kontrolujte ukotvenie kdlne.

* V zime pravidelne odstranujte sneh zo strechy. Odporu¢ame pred zimou dodatoCne podopriet hreber
kdlne vhodnou oporou. Kélha nie je navrhnuté na silné snezenie.

» Kblha ma maximalnu odolnost voci vetru 70 km/h.

» Za veternych podmienok musia byt dvere a v pripade potreby aj okna kdlne zatvorené a bezpectne
upevnene.

 UdrZujte mechanizmus posuvnych dveri Cisty a raz ro€ne ho namazte silikbnovym olejom.

* Chrante dom pred povrchovou a vnutornou vihkostou.

* Dom ¢istite vyhradne mydlom a vodou; nepouzivajte iné chemické Cistiace prostriedky ani agresivne
Cistiace prostriedky.
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Montageanleitung

Die Anleitung ist in diesem Handbuch enthalten und enthalt alle notwendigen Informationen. Lesen Sie
vor Beginn der Montage alle Anweisungen durch. Befolgen Sie wahrend der Montage sorgfaltig die
Reihenfolge der Schritte, um ein korrektes Ergebnis zu erzielen.

Hinweis: Die Montage dieses Gerats dauert fir zwei Personen etwa einen ganzen Tag.

Teile

Uberpriifen Sie, ob Sie alle fiir die Montage erforderlichen Teile haben.

Sortieren Sie den Inhalt des Kartons nach Teilenummern und Gberprifen Sie gleichzeitig die Teileliste.
Machen Sie sich mit den Teilen und Verbindungselementen vertraut, damit Sie beim Aufbau besser
arbeiten kdnnen. Diese Teile sind im Karton verpackt. Bitte beachten Sie, dass flir lhren Komfort
Ersatzverbindungselemente mitgeliefert werden.

Erforderliche Werkzeuge und Ausristung Standortwahl
1 Robgste Handschuhe Vermeiden Sie mdglichst Gberhangende Baume, da
2. Arbeitskleidung . i o - N
die Blatter regelmafig gereinigt werden missen und
3. Wasserwaage " ; :
abgebrochene Aste eine potenzielle Gefahr darstellen.
4. Akkuschrauber . i N N . N
Kleine Baume, Straucher oder Zaune in der Nahe
5. Rollbandmal} ..
6. Bohrer konnen
) . nutzlich sein, da sie als Windschutz dienen.
7. Ratschenschlissel
8. Gabelschlissel
9. Kreuzschlitzschraubendreher

10. Leiter

Vorbereitung des Standorts

Der Standort muss so vorbereitet werden, dass der Sockel des Unterstands rundum eben ist, was mit einer
Wasserwaage Uberpriift werden muss.

Der Sockel kann aus behandeltem Holz oder Beton gebaut werden, um das Eindringen von Feuchtigkeit in den
Unterstand zu verhindern. Der Unterstand ist nicht fir den direkten Bau auf Rasenflachen vorgesehen. Aufierdem
verwandelt sich der Boden an regnerischen Tagen in Schlamm.

Wenn eine Betonplatte verwendet wird, ist es wichtig, dass diese zu den Randern hin geneigt ist, um das
Eindringen von Wasser zu verhindern.

Vor dem Bau des Schuppens muss gewartet werden, bis der Beton oder Zement getrocknet ist.

Das Fundament kann auch aus Ziegeln oder Betonsteinen errichtet oder auf einer Betonplatte montiert werden.
Ziegel oder Blocke sollten auf einem festen und ebenen Betonfundament zementiert werden, und der Rahmen des
Schuppens sollte mit dem Fundament verschraubt werden.

Wichtige Hinweise

» Suchen Sie sich einen geschickten Helfer. Der Aufbau ist viel einfacher, wenn Sie jemanden finden, der Ilhnen
die einzelnen Teile des Hauschens halt oder Thnen anderweitig hilft. Einige Montageschritte erfordern direkt zwei
Personen. Ideal ist es, wenn drei Personen das Hauschen aufbauen.

* Nehmen Sie sich genligend Zeit fiir den Aufbau und Uberstlrzen Sie nichts. Eile fihrt zu Fehlern und Sie
mussen moglicherweise einige Montageschritte unnétig wiederholen. Wenn Sie noch nie zuvor ein ahnliches
Hauschen aufgebaut haben, kann es einen ganzen Tag dauern, bis Sie den Aufbau abgeschlossen haben.

» Legen Sie die einzelnen Teile auf einer Flache aus und Uberprifen Sie, ob nichts fehlt. Wenn etwas fehlt,
beginnen Sie NICHT mit dem Bau! Achten Sie darauf, dass die Teile des Hauschens nicht zerkratzt werden.

+ Ziehen Sie alle Muttern sorgfaltig fest! Uberpriifen Sie, ob der Grundriss des Hauschens quadratisch und die
Auflageflache horizontal ist.

» Lagern Sie keine heilen Gegenstande (z. B. einen heilten Gartengrill oder Rasenmaher) im Hauschen.

+ Uberpriifen Sie regelmaRig die Verankerung des Hauschens.

» Entfernen Sie im Winter regelmafig den Schnee vom Dach. Wir empfehlen, den First des Hauschens vor dem
Winter zusatzlich mit einer geeigneten Stiitze zu untermauern. Das Hauschen ist nicht fur gréRere Schneemengen
ausgelegt.

» Das Hauschen hat eine Windbestandigkeit von max. 70 km/h.

+ Bei Wind mussen die Turen und gegebenenfalls auch die Fenster des Hauschens geschlossen und fest
verriegelt sein.

» Halten Sie den Schiebemechanismus der Tir sauber und schmieren Sie ihn einmal jahrlich mit Silikondl.

» Schiitzen Sie das Hauschen vor dem Eindringen von Oberflachen- und Innenfeuchtigkeit.

* Reinigen Sie das Hauschen ausschliel3lich mit Seife und Wasser, verwenden Sie keine anderen chemischen
Reinigungsmittel oder aggressiven Reinigungsmittel.
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Instrukcje montazu

Instrukcje znajdujg sie w niniejszej instrukcji obstugi i zawierajg wszystkie niezbedne informacje. Przed
rozpoczeciem montazu nalezy zapoznac sie z catg instrukcjg. Podczas montazu nalezy postepowac
zgodnie z instrukcja, aby uzyskac prawidtowy wynik.

Uwaga: Montaz tego urzgdzenia zajmuje okoto jednego dnia pracy dwdch osob.

Czesci

Sprawdz, czy masz wszystkie czesci potrzebne do montazu.

Posortuj zawartosc¢ pudetka wedtug numerdw czesci, sprawdzajac jednoczesnie liste czesci.

Zapoznaj sie z czesciami i elementami mocujgcymi, aby utatwi¢ montaz. Elementy te sg zapakowane
w pudetku. Nalezy pamietac, ze dla wygody uzytkownika dotgczono zapasowe elementy mocujgce.

Niezbedne narzedzia i wyposazenie Wybér miejsca
1. Odporne rekawice Unikaj drzew, ktodre zbytnio sie wychylajg, bo liscie
2. Odziez robocza trzeba regularnie sprzata¢, a ztamane gatezie moga
3. Poziomica by¢ niebezpieczne.
4. Wkretarka akumulatorowa Mate drzewa, krzewy lub ptoty w poblizu mogg by¢
5. Tasma miernicza przydatne, bo dziatajg jak ostony przeciwwiatrowe.
6. Wiertta
7. Klucz nasadowy
8. Klucz
9. Wkretak krzyzakowy

10. Drabina

Przygotowanie placu budowy

Plac budowy musi by¢ przygotowany tak, aby podstawa wiaty byta réwna na catym obwodzie, co nalezy
sprawdzi¢ za pomocg poziomicy.

Podstawa moze by¢ wykonana z impregnowanego drewna lub betonu, aby zapobiec przedostawaniu sie
wilgoci do wiaty. Wiata nie jest przeznaczona do budowy bezposrednio na trawniku. Ponadto w
deszczowe dni ziemia zamienia sie w bfoto.

W przypadku stosowania fundamentu betonowego wazne jest, aby byt on nachylony w kierunku
krawedzi, aby zapobiec przedostawaniu sie wody.

Przed postawieniem wiaty nalezy poczekac, az beton lub cement wyschna.

Fundamenty mozna réwniez zbudowac z cegiet lub blokéw lub zamontowaé na fundamencie betonowym.
Cegty lub bloki nalezy cementowac na solidnym, rownym fundamencie betonowym, a rame wiaty nalezy
przymocowac do fundamentu.

Wazne wskazoéwki

* Znajdz sobie pomocnika. Montaz bedzie znacznie tatwiejszy, jesli znajdziesz kogos, kto bedzie trzymat
poszczegodlne elementy domku lub pomagat Ci w inny sposdéb. Niektdre etapy montazu wymagajg udziatu
dwdch osob. Najlepiej, jesli domek montujg trzy osoby.

* Nalezy poswieci¢ wystarczajgco duzo czasu na montaz i nie spieszyc¢ sie. Pospiech prowadzi do btedow
i moze by¢ konieczne niepotrzebne powtorzenie niektorych etapdw montazu. Jesli nigdy wczesniej nie
montowate$ podobnej budki, montaz moze zajg¢ caty dzien.

» Rozt6z poszczegolne elementy na ptaskiej powierzchni i sprawdz, czy niczego nie brakuje. Jesli czego$
brakuje, NIE rozpoczynaj montazu! Uwazaj, aby nie zarysowaé elementéw domku.

» Dokre¢ ostroznie wszystkie nakretki! Sprawdz, czy rzut domku jest kwadratowy, a powierzchnia
podparcia pozioma.

* Nie przechowuj w domku gorgcych przedmiotéw (np. gorgcego grilla ogrodowego lub kosiarki).

* Regularnie sprawdzaj mocowanie domku.

» Zimg regularnie usuwaj $nieg z dachu. Zalecamy dodatkowe wzmocnienie kalenicy domku przed zimg
za pomocg odpowiedniego wspornika. Domek nie jest przystosowany do wiekszych ilosci sSniegu.

* Domek ma odpornos¢ na wiatr do maks. 70 km/h.

» Podczas wiatru drzwi i ewentualnie okna domku muszg by¢ zamkniete i dobrze zaryglowane.

* Mechanizm przesuwny drzwi nalezy utrzymywac¢ w czystosci i raz w roku smarowac olejem
silikonowym.

» Chatke nalezy chronic¢ przed wnikaniem wilgoci powierzchniowej i wewnetrznej.

» Chatke nalezy czysci¢ wylgcznie wodg z mydtem, nie nalezy uzywacé innych srodkéw chemicznych ani
agresywnych srodkéw czyszczacych.
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Szerelési utasitas

Az utasitasok ebben a felhasznaldi kézikdnyvben talalhatdk, és minden sziikséges informaciot
tartalmaznak. Kérjik, olvassa el a teljes kézikdnyvet, mielétt megkezdené a szerelést. A helyes
eredmény érdekében kdvesse az utasitasokat a szerelés soran.

Megjegyzés: A készilék dsszeszerelése két személy szamara korilbellil egy munkanapot vesz igénybe.

Alkatrészek

Ellenérizze, hogy rendelkezik-e az 6sszes, a szereléshez sziikséges alkatrésszel.

Rendezze a doboz tartalmat alkatrészszam szerint, és egyidejlleg ellenbrizze az alkatrészlistat.
Ismerkedjen meg az alkatrészekkel és a rogzitéelemekkel, hogy megkdénnyitse a szerelést. Ezek az
alkatrészek egy dobozban vannak csomagolva. Felhivjuk figyelmét, hogy a kényelmet szolgalja, hogy
tartalék rogzitéelemek is vannak a csomagban.

Alapvet6 eszk6zok és felszerelések Helyszin kivalasztasa
1. Ellenallé kesztyik Kerllje a tulzottan megdélt fakat, mivel a leveleket
2 Munkaruhak rendszeresen el kell takaritani, és a letdrt 4gak veszélyesek
3. Vizszintezé lehetnek.
4. Akkus csavarhizo A koézelben Iévé kis fak, cserjék vagy keritések hasznosak
5. Mérészalag lehetnek, mivel szélfogoként mikddnek.
6. Furdfejek
7. Dugdcsavarkulcs
8. Csavarkulcs
9. Phillips csavarhuzé

10. Létra
Az épitési teriilet el6készitése
Az épitési terlletet ugy kell elékésziteni, hogy a menedék alapja teljes keriletén sik legyen, amit
vizmértékkel kell ellendrizni.
Az alap impregnalt fabol vagy betonbdl késziilhet, hogy megakadalyozza a nedvesség bejutasat a
fészerbe. A fészer nem ugy lett tervezve, hogy kdzvetlenil a gyepre épitsék. Ezenkivil esés napokon a
talaj sarra valik.
Beton alapzat haszndlata esetén fontos, hogy az a szél felé lejtd legyen, hogy megakadalyozza a viz
bejutasat.
Varja meg, amig a beton vagy cement megszarad, mielétt felallitja a carportot.
Az alapok téglabdl vagy blokkokbdl is épithetdk, vagy beton alapra szerelhetdk.
A téglakat vagy blokkokat szilard, vizszintes beton alapra kell cementezni, és a carport vazat az alaphoz
kell rogziteni.

Fontos tippek

« Keressen valakit, aki segit Onnek. Az 6sszeszerelés sokkal kdnnyebb lesz, ha talal valakit, aki tartja a
jatszéhaz egyes alkatrészeit, vagy mas médon segit Onnek. Az 8sszeszerelés egyes szakaszaihoz két
emberre van szikség. Idedlis esetben harom embernek kell 6sszeszerelnie a jatszohazat.

» Szanjon elegend6 id6t az 6sszeszerelésre, és ne siessen. A sietség hibakhoz vezethet, és szikségessé
teheti egyes szerelési Iépések felesleges megismétlését. Ha még soha nem szerelt dssze hasonlo fészer,
az 6sszeszerelés egy egész napot is igénybe vehet.

* Helyezze az egyes alkatrészeket egy sik felliletre, és ellenérizze, hogy semmi nem hianyzik. Ha valami
hianyzik, NE kezdje el az 6sszeszerelést! Ugyeljen arra, hogy ne karcolja meg a fészer alkatrészeit.

+ Ovatosan huzza meg az ésszes anyat! Ellendrizze, hogy a fészer derékszdgii-e, és hogy a
tamasztofelllet vizszintes-e.

* Ne taroljon forré targyakat (pl. forrd grillsitét vagy flinyirét) a fészerben.

* Rendszeresen ellendrizze a fészer rogzitéseit.

» Télen rendszeresen tavolitsa el a havat a tet6rél. Javasoljuk, hogy tél el6tt megfelel6 konzolokkal erésitse
meg a fészer tetégerincét. A fészer nem alkalmas nagy mennyiségl ho elviselésére.

* A fészer legfeljebb 70 km/h szélnek ellenall.

» Szeles id6ben a fészer ajtajat és ablakait be kell csukni és biztonsagosan zarni.

* Tartsa tisztan a tol6ajt6 mechanizmusat, és évente egyszer kenje meg szilikonolajjal.

* A kabint védeni kell a fellleti és belsé nedvesség behatolasatal.

* A kabint csak szappannal és vizzel szabad tisztitani; ne hasznaljon mas vegyszereket vagy agressziv
tisztitdszereket.
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Instructiuni de asamblare

Instructiunile sunt cuprinse Tn acest manual de utilizare si contin toate informatiile necesare. Va rugam sa
cititi intregul manual nainte de a incepe asamblarea. Urmati instructiunile in timpul asamblarii pentru a va
asigura ca rezultatul este corect.

Nota: Asamblarea aparatului dureaza aproximativ o zi lucratoare pentru doua persoane.

Piese

Verificati daca aveti toate piesele necesare pentru asamblare.

Sortati continutul cutiei dupa numarul pieselor si verificati in acelasi timp lista pieselor. Familiarizati-va cu
piesele si elementele de fixare pentru a facilita asamblarea. Aceste piese sunt ambalate intr-o singura
cutie. Va rugam sa retineti ca, pentru comoditatea dumneavoastra, pachetul contine si elemente de fixare
de rezerva.

Instrumente si echipamente esentiale Alegerea locatiei
1. Manusi rezistente
2. Haine de lucru Evitati copacii care se inclina prea mult, deoarece frunzele
3. Nivela vor trebui curatate in mod regulat, iar ramurile rupte pot fi
4. Surubelnita fara fir periculoase.
5. Banda de masurat Copacii mici, arbustii sau gardurile din apropiere pot fi utile,
6. Burghie deoarece actioneaza ca paravane impotriva vantului.
7. Cheie tubulara
8. Cheie
9. Surubelnita Phillips

10. Scari

Pregatirea santierului

Santierul trebuie pregatit astfel incat baza adapostului sa fie nivelata pe intreg perimetrul sau, ceea ce
trebuie verificat cu un nivel cu bula.

Baza poate fi realizata din lemn impregnat sau beton pentru a impiedica patrunderea umezelii in magazie.
Magazia nu este conceputa pentru a fi construita direct pe gazon. In plus, in zilele ploioase, solul devine
Noroios.

Atunci cand se utilizeaza o fundatie din beton, este important ca aceasta sa fie inclinata spre vant pentru a
impiedica patrunderea apei.

Asteptati ca betonul sau cimentul sa se usuce inainte de a monta carportul.

Fundatiile pot fi construite si din caramizi sau blocuri sau montate pe o fundatie din beton.

Caramizile sau blocurile trebuie cimentate pe o baza solida si nivelata din beton, iar cadrul garajului trebuie
fixat de fundatie.

Sfaturi importante

+ Gasiti pe cineva care sa va ajute. Asamblarea va fi mult mai usoara daca gasiti pe cineva care sa tina
piesele individuale ale casutei sau sa va ajute in alte moduri. Unele etape ale asamblarii necesita doua
persoane. In mod ideal, casuta ar trebui asamblata de trei persoane.

+ Acordati suficient timp pentru asamblare si nu va grabiti. Graba poate duce la greseli si poate necesita
repetarea inutila a anumitor etape de asamblare. Daca nu ati mai asamblat niciodata o casuta similara,
asamblarea poate dura o zi intreaga.

+ Asezati piesele individuale pe o suprafata plana si verificati daca nu lipseste nimic. Daca lipseste ceva,
NU incepeti asamblarea! Aveti grija sa nu zgariati piesele casutei.

« Strangeti cu atentie toate piulitele! Verificati dacd magazia este in unghi drept si daca suprafata de sprijin
este nivelata.

* Nu depozitati obiecte fierbinti (de exemplu, gratare fierbinti sau masini de tuns iarba) in magazie.

« Verificati regulat fixarile magaziei.

- Indepartati regulat zapada de pe acoperis in timpul iernii. Va recomandam sa intariti coama acoperisului
magaziei cu suporturi adecvate inainte de venirea iernii. Magazia nu este proiectata sa reziste la incarcaturi
mari de zapada.

+ Sopronul poate rezista la vanturi de pana la 70 km/h.

* Pe vreme vantoasa, usa si ferestrele sopronului trebuie inchise si blocate in siguranta.

* Mentineti mecanismul usii glisante curat si lubrifiati-I cu ulei de silicon o data pe an.

+ Cabina trebuie protejata impotriva patrunderii umezelii la suprafata si in interior.

+ Cabana trebuie curatatd numai cu apa si sapun; nu utilizati alte substante chimice sau agenti de curatare
agresivi.
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DE Bei gleichen Diagonalmaben ist der Rahmen quadratisch.

CZ Pokud jsou uhlopficky stejné, je ram
Ctvercovy.

SK Ak su uhloprie¢ky rovnaké, je ram
Stvorcovy.

PL Jesli przekatne sg rowne, rama jest
kwadratowa.

DE Der Bodenrahmen muss sowohl quadratisch als auch
eben sein,da sonst die Locher nicht richtig ausgerichtet sind.
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RO Cadrul podelei trebuie sa fie nivelat.
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